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Wspomnienia z lat 1944-1945

Pierwszy dzien sierpnia 1944 roku byl wielka tragedia dla mnie i mojej rodziny. Siostra moja, 18-
letnia Hania w tym dniu zostala ciezko ranna od wybuchu granatu rzuconego przez niemieckiego
zolierza w grupe stojacych w bramie ludzi. W krytycznym stanie zostala natychmiast zawieziona przez
powstanicow do najblizszego szpitala — Sw. Lazarza przy ul. Leszno rég Karolkowej. Tam byla
natychmiast operowana (usuniecie odlamkéw z nog irak). Po operacji czula sie dobrze, byla tylko
unieruchomiona, wiec mama codziennie ja odwiedzala.

Kilka dni p6Zniej, 5 sierpnia, uprosiltam mame, zeby mnie wzieta do siostry do szpitala. Szlyémy pod
silnym ostrzalem przez r6zne dziury i bramy, az wreszcie dotarlyémy z ul. Okopowej do ul. Leszno.
Balam sie, ale tez cieszylam sie, ze zobacze Hanie. Ona tez bardzo sie ucieszyla naszymi odwiedzinami.
Prosila, zeby ja zabra¢ do domu lub do schronu, bo w czasie strzelaniny wszyscy schodza do piwnicy,
aona zostaje sama w separatce na I pietrze ibardzo sie boi. Mama zalatwila zkim$ z personelu
szpitala, ze zostanie zaniesiona do sutereny (schronu) na noszach. Wtedy nawet nie przypuszczalam, ze
ten dzien bedzie ostatnim, w ktéorym dane nam bedzie wspodlnie cieszy¢ sie zyciem. Wieczorem do
szpitala wpadli wsciekli Niemcy. Zaczeli wszystkich — kto tylko moégl utrzymac sie na nogach — wyrzu-
ca¢ na teren przylegajacy do szpitala. Ja z mama wyszlam prawie na koncu, bo bylo nam bardzo zal
zostawia¢ Hanie — byla tak przestraszona, zmartwiona i zaplakana, ze ja zostawiamy taka bezradna na
noszach. Nam tez 1zy lecialy z oczu, ale pocieszalyémy Hanie, ze zaraz jak tylko bedzie mozna wrbcimy
do nie;j.

DolaczytySmy do duzej grupy ludzi stojacych pod murem budynku szpitala. Panowalo wielkie
zamieszanie, byliSmy zdenerwowani i zaniepokojeni, bo nikt nie wiedzial na co czekamy, a bylo juz
ciemno. Jedni méwili, ze sprawdzaja dowody tozsamo$ci, inni ze wypuszczaja z drugiej strony budynku
do domu. Bardzo sie martwilam, bo mama nie miala przy sobie zadnych papieréw. Ja tez, chociaz
mialam juz 13 lat, nigdy nic nie nosilam — caly nasz dobytek i dowody zostaly w domu. Jaka$ pani
uspokoila nas, ze oni szukaja powstancéw, a nam nic nie zrobig. Troche odetchnelam, ale nie na dlugo.
W pewnej chwili tuz kolo mnie pilnujacy nas Niemcy zdjeli karabiny z ramion izaczeli strzela¢ do
chorych i rannych ludzi lezacych na noszach w pomieszczeniach kuchni. Celowali do nich przez okna
sutereny. Patrzac na to rozplakalam sie, gdyz Hania zostala wtakiej sytuacji jak ci, do ktdérych
strzelano.

Bardzo sie wtedy balam. Chcialam zyé¢, a z grupy stojacej na podwoérzu wciaz ubywalo ludzi.
Hitlerowcy wprowadzali do budynku szpitala po kilka 0s6b i nikt nie wiedzial co sie dalej z nimi dzieje.
Dlugo sie wyczekalyémy, az przyszla kolej na nas. Bylyémy zmeczone staniem i patrzeniem na zbrodnie
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Niemcow, wiec odetchnely$my z ulga, ze juz wchodzimy do budynku szpitala. Tego co ujrzalam nie
zapomne do konca zycia. Wewnatrz budynku Niemcy ustawili sie po obu stronach klatki schodowej
z karabinami gotowymi do strzalu ikazali nam zej$¢ na dét do pomieszczenn w suterenie. Kiedy
zeszly$émy ujrzalam straszliwa masakre, gluche strzaly rozrywaly mi serce, potok plynacej krwi i we
wszystkich pomieszczeniach kuchni, magazynu i korytarzach stosy pozabijanych ludzi, ktérzy nie tak
dawno stali razem z nami na podworzu. Juz wiedzialam, ze nie ma odwrotu. Trzymajac sie kurczowo
matczynej reki chcialam zginaé razem z nia.. Bylo mi zal, ze musze zgina¢, ale nawet nie mialam czasu
pomysleé o czymkolwiek.

Z chwilowej zadumy wyrwana zostalam stajac przy drzwiach, gdzie Niemcy szykowali sie do zabicia
nas. Silnym uderzeniem karabinu rozerwali moj uscisk z mama. Zaraz potem Niemiec popchnal moja
matke do przodu i zabil na moich oczach. Mnie kazal wej$é wysoko na stos zamordowanych ludzi. Nie
moglam sobie poradzié¢, bo bylo to ponad metr wysokoSci. Nie wiem jak to sie stalo, ze padlo kilka
strzalow, ale zaden mnie nie trafil. B}yskawicznie znalazlam sie w samym Srodku wsérod zabitych. Nie
czekajac na kolejne strzaly przytuhlam sie do trupow przykrywajac jedna reka glowe, a druga trzymajac
w kieszeni, gdzie mialam w niej swoje najwieksze skarby: ks1qzeczke; do nabozenstwa i §wiete obrazki,
do ktorych przywiazywalam wielka wage. Lezac tak zaczelam sie modli¢, blagajac Boga, zeby nie strze-
lili mi w glowe, bo to pewnie bardzo boli. Na moment skierowalam spojrzenie na drzwi i zobaczylam,
ze karabin jest wycelowany w moja strone. Zamknelam oczy, a wtedy padl strzal. Kula ugodzila mnie
w prawe ramie. Poczulam w rekawie strumien goracej krwi, ale nadal modlitam sie, zeby nie w glowe.
Ze strachu nawet nie czulam bélu. W takich chwilach nie myéli sie o cierpieniach. Najgorsze nastgpilo
pozZniej, kiedy po zabiciu jeszcze kilkunastu os6b, ktore osunely sie na mnie, nie moglam sie poruszy¢.
Zreszta dla wlasnego bezpieczenstwa lepiej bylo tego nie probowac, bo Niemcy natychmiast by to
zauwazyli. Lezalam tak cichutko ibez ruchu myslac, ze moze sie uratuje albo mnie dobija. Dlugo
jeszcze mordowali ludzi. Na szczeécie nikt nie upadl mi na glowe, a bylam juz w rozpaczy, ze mogtabym
sie udusi¢, gdyby tak sie stalo.

O godzinie drugiej w nocy Niemcy sprowadzali jeszcze z pieter ludzi, ktérzy prawdopodobnie ukryli
sie na terenie szpitala. Tych tez zabijali. Slyszalam placz malego dziecka, proszacego Niemca, zeby nie
zabijal mamusi i tatusia. Za chwile padly strzaly. Uslyszalam rozpacz dziecka. Krzyczalo, ze zabili mu
tatusia, p6Zniej mamusie... Dziecko zginelo na koncu.

Jeszcze do godziny trzeciej wprowadzali pojedyncze osoby imordowali. Bylam zorientowana
w czasie, poniewaz gdzie$ w poblizu byl zegar, ktéry wybijal godziny. Bylo juz widno, kiedy usltyszalam
syk i wszystko stanelo w plomieniach. Wtedy nie mialam nadziei na uratowanie. Wszystko sie palilo,
dym szczypal w oczy, w oknach Zelazne kraty. Widok ten napawat mnie przerazeniem. Czulam, ze buty
na nogach juz mi sie pala, nie wiedzialam co robié... Jaki§ mezczyzna blagat o wode — byl ciezko ranny.
Zlew ikran byly blisko, ale balam sie stanagé w obawie, ze moze kto$ jeszcze glebiej zyje, ale ten
czlowiek krzyczal coraz gloéniej, wiec dalam mu wody. Zaraz gdzies wyszedt z tego pomieszczenia.
Przytuliltam sie znowu do cial zabitych, a w tym momencie podnio6st glowe chlopiec w wieku 10-12 lat.
Z uszu, nosa i ust leciala mu krew. Nie mogt nic powiedzieé, tylko patrzyt na mnie blagalnym spoj-
rzeniem, jakby prosil o pomoc, ale ja nie moglam mu jej udzielié¢. Byl caly przywalony cialami, tylko
glowa wystawala na wierzch. Sama bedac ranna nie wiedzialam jak mu pomoéc. Wyciggnelam reke do
niego i przytuliltam do jego glowy, a on zaraz umarl. Bylo mi bardzo smutno, ze tak szybko konczy sie
zycie niewinnego dziecka.

W tym pomieszczeniu bylam chyba jedyna zywg istota, ktorg tylko cud moéglt ocalié. W oknach
zelazne kraty, wdrzwiach ogienl ibiegajacy Niemcy dobijajacy konajacych. Kiedy wszystko ucichlo
postanowilam przeskoczy¢ przez duzy ogien w drzwiach. Wezesniej jednak, w obawie, Ze mogg mi sie
zapali¢ dlugie warkocze, pozdejmowalam zmarlym kobietom chustki z glow izalozylam na swoja.
Nastepnie nie patrzac na nic przeskoczylam przez ogien. Poslizgnelam sie na krzepnacej krwi i glowa
wpadalam w ogien. Szybko jak tylko moglam zerwalam plonace chustki i w ten sposéb sie uratowatam.
Bylam szczesliwa, ze nie splonelam zywcem. Nie moglam jednak za bardzo sie oddalié, bo uslyszalam
strzaly. Weszlam wiec do najblizszego pokoju, gdzie tylko troche sie tlito. Drzwi do pomieszczenia
zatarasowane byly wozkiem do przewozenia chorych, na ktérym lezal martwy mezczyzna. Przecisnelam
sie przez szczeline i bardzo przerazona weszlam pod duzy stél. Los byt dla mnie laskawy, bo wlasnie
pod tym stolem schronila sie weze$niej jaka$ kobieta. Przy blizszej rozmowie dowiedzialam sie, ze ta
pani lezala w jednej separatce z mojg siostra. Byla to pani Marysia Rykiel, kobieta w wieku okolo 22-24
lat. Bardzo sie ucieszylam, ze jesteSmy obie razem. Latwiej nam bylo szukaé wyjécia z tego piekla.
Marysia byla chora na gruzlice, ale nie zostala ranna. Niemiec popchnal ja do zabicia, ale tak mocno, ze
wpadla pod stél i to ja ocalito. Oczywiécie udawala, ze jest martwa. Przelezala do rana po czym wyszla
do tego pokoju, w ktérym sie nie palilo, wlasnie tu pod stél, gdzie i ja sie skierowalam.

SiedzialySmy cichutko pod tym stolem, gdyz byl juz dzien i Niemcy latali po calym szpitalu dobijajac
zywych. Szukanie wyj$cia w takich warunkach bylo niemozliwe — wszystko zawalone ciatami pomor-
dowanych, wszedzie ogien i gryzacy w oczy dym. A przy tym wielkie pragnienie. Zeby choé jeden lyk
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wody... Trawila mnie gorgczka od postrzalu wramie, z rany wciaz saczyla sie krew, a b6l nie do
zniesienia odbieral nadzieje na przezycie.

Byla juz niedziela 6 sierpnia, a my wciaz nie mialySmy odwagi ruszyc¢ sie gdzie$, choc¢by po lyk
wody. Pod wieczoér ucichto, Niemcy juz sie nie krecili po szpitalu, wiec zdecydowalySmy sie wyjsc,
zbadaé ktéoredy mozemy sie wydostaé. PokonalySmy trudng droge zanim dotarlyémy do miejsca,
w ktorym lezala zabita Hania. Miala usta otwarte jak do krzyku, a nogi podkurczone jakby chciala
gdzie§ ucieka¢ znoszy. Widok ten wyczerpal moje nerwy. Bylam wstrza$nieta, zalamalam sie
i powiedzialam Marysi, ze wyjde — niech mnie zabija, bo nie mam juz nikogo. Wprawdzie ojciec z druga
siostra pozostali w domu, ale tez nie mialam pewnosci czy zyja. Marysia przettumaczyla mi, ze moze
jako$ uda nam sie wyjsc.

Wody oczywiScie nigdzie nie znalazlyémy, a zkranéw juz nie leciala. Po drodze spotkalySmy
jakiego$ ocalalego czlowieka. Byl bez ubrania tylko przykryty kocem. Okazalo sie, ze to Rosjanin, ale
nie mogt sie znami dogadac, bo nie rozumial po polsku, a my po rosyjsku. W tej sytuacji poszedl
szukaé wyjScia na wlasna reke. My z Marysia dotarlyémy do gléwnych drzwi wejéciowych do szpitala od
strony ulicy Leszno. UslyszalySmy glosy Niemcow, wiec schowalySmy sie za te drzwi. Dobrze, Ze byly
otwarte, bo nas zaslonily. Jeden Niemiec wpadl do $rodka zzapalong latarka ipo drodze dobijal
napotkanych ludzi. PrzestalySmy tak calg noc do rana, ale wyj$¢ nam sie nie udato.

Nastepnego dnia przedostalyémy sie do jednego z pomieszczen szpitalnych, gdzie zastaly$émy jakas
kobiete. Przygotowywala jakie$ pakunki. P6zniej okazalo sie, ze pakowala kosztowno$ci pozdejmowane
zamordowanym. W pewnym momencie wyszla w poszukiwaniu kolejnych, ale zostala zastrzelona przez
Niemca. Jeszcze przed zabiciem krzyczala, ze tam jeszcze dwie zyja. BylySmy akurat w trakcie
poszukiwania czego$ do zjedzenia, kiedy uslyszalyémy stukot niemieckich butéw. Marysia szybko
polozyla sie w pokoju na lawce, a ja zdazylam tylko usia$é i nakry¢ sie kocem bardzo podziurawionym.
Za chwile w drzwiach stangl Niemiec i co§ wolal w nasza strone, nie majac pewnosci czy kto$ jest zywy.
»,Chodz, chodz, kom, kom, ja ciebie widze” — krzyknal lamana polszczyzna. Marysia lezac byla
bezpieczna, a ja nie wiedzialam co zrobi¢. Niewielka dziurka w kocu ukazala mi Zolnierza niemieckiego
z karabinem wycelowanym prosto w moja strone. Pomyslalam, ze jak widzi to niech strzela, a ja i tak
sie nie rusze. Stal jeszcze dlugo, ale kiedy w pokoju zaczely pali¢ sie materace wycofal sie, a my
odetchnely$my z ulga.

Kobieta, ktora zabil zostawila na stoliku woreczek z bizuteria. Bylo tego bardzo duzo, ale my nawet
nie dotknelySmy. Usiadlyémy znéw skulone pod stolem, spragnione wody i pozywienia. Wieczorem
ponownie szukaly$émy wyjscia. Weszlyémy nawet na pierwsze pietro, gdzie zauwazylam wanne pelng
wody. Juz sie ucieszytam, ze nie umre z pragnienia, ale okazala sie brudna. Widocznie kto$ sie w niej
kapal i juz nie zdazyt wypusci¢. Chcialam napi¢ sie tej brudnej, ale Marysia mi nie pozwolila, twierdzac,
Ze jeszcze moge sie zatrué i bedzie gorzej.

BylySmy juz bardzo wyczerpane. Weszlyémy do jakiego$ pokoju, chyba lekarza dyzurnego, gdzie
znajdowaly sie dwa 16zka zaslane czystg poScielg. Postanowilyémy sie polozy¢. Nie odpoczywalySmy
jednak dlugo, poniewaz zapalilo sie linoleum na podlodze. MusialySmy ié¢ do sutereny na stare
miejsce, gdzie byto znacznie bezpieczniej, a ogien juz tylko sie tlil.

Znoéw siedzialyémy pod stolem rozmyslajac, ze moze w nocy p6jdziemy do drzwi gtéwnych i moze
beda pedzili ludzi to sie jako$ dolaczymy do nich. Byl juz przeciez 8 sierpnia, a my trzy dni bez kropli
wody i jedzenia i z niepewno$cia kazdej chwili. Noce tez byly okropne, bo o spaniu nie bylo co marzy¢.
Okolo poludnia Marysia znalazla lyzke aluminiowa i chciala niag wytamaé z okna zelazne kraty, ale
powiedzialam jej, ze to niemozliwe, a moze sprowadzi¢ Niemcoéw i nas zabija. Zaniechala, bo i tak nic
ztego nie wyszlo. Stojgc tak przy oknie zkratami zaczelam sie modli¢ przyciskajac swoje skarby
w kieszeni. Wiedzialam, ze tylko cud moze nas ocali¢. Juz nie my$lalam o tym, zeby sie czego$ napié
albo zjesé, tylko zeby wyjs$¢ z tego piekla. W pewnym momencie za oknami uslyszalySmy glosy ludzi,
pedzonych tamtedy z ich doméw. Zatrzymali ich akurat przy tych oknach, gdzie my bylyémy. Blaga-
lyémy, zeby co$ zrobili i nas uratowali, ale pan wubraniu tramwajarza powiedzial nam, ze to jest
niemozliwe, bo nie ma czym wylama¢ krat, a obok stoja Niemcy iich pilnuja. BylySmy naprawde
zrozpaczone. Wtedy chyba naprawde cud sie stal, Ze pobieglySmy cichutko na schody na wysoki parter.
Marysia dalej i$¢ nie chciala, a ja wpadlam do bardzo wypalonego pokoju, bo tam zobaczytam z boku
mate drzwi. Chwycilam za klamke i drzwi sie otworzyly. Kilka kretych schodkéw i juz bylam z ludzmi,
ktorzy czekali na przyniesienie drabiny, bo trzeba bylo pokonaé¢ wysoki mur. W tym czasie wrécitam po
Marysie. Jak juz bieglyémy razem przez wypalony pokéj Niemcy zaczeli do nas strzelac, ale szczesliwie
nie trafili.

Kiedy znalazlyémy sie na zewnatrz odczuly$émy ogromna ulge. BylySmy uszczesliwione, ze juz nie
jesteSmy same. Tymczasem ludzie jak nas zobaczyli to mnie sie przestraszyli — bylam cala
pokrwawiona. Ten tramwajarz powiedzial, ze nie moge w takim stanie wyj$é, bo mnie Niemcy zaraz
zabija a umy¢ nie bylo czym. W jednej chwili pani z malehkim dzieckiem przy piersi wyjeta butelke
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herbaty ikazala mnie umy¢. Powiedziala, ze chociaz ta herbata jest jej bardzo potrzebna, to moze
dzieki niej uratuje mi zycie. Tramwajarz wyjat chusteczke z kieszeni, zmoczyl herbata i umy! mnie.

Za jaki$ czas byla juz drabina i wszyscy przeszliémy po niej przez mur. Niemcy kazali nam trzymac
rece do gory. Ja nie bylam w stanie tego wykona¢, gdyz prawe ramie bardzo mnie bolalo. Trzymalam
tylko jedna reke w gbrze, a drugg ludzie mi zaslaniali. Ulitowali sie nade mna, ze wyszlam po tylu
przezyciach.

Popedzono nas na drugg strone ulicy izatrzymano kolo szpitala dzieciecego Karola Marii. Tam
Niemcy grali sobie na patefonie, jedli, pili i glo$no sie $émiali. StaliSmy wszyscy i nie wiedzieliSmy na co
czekamy. W pewneJ chwili ze szpitala, w ktorym qudzﬂysmy z Marysig trzy koszmarne dni i trzy noce,
wyszed! jaki§ mezczyzna. Niemiec dopadl do niego i pewnie pytajac skad wyszedl wskazal reka na ten
budynek, po czym natychmiast go zastrzelil. Bylam pewna, ze gdyby hitlerowcy sie dowiedzieli, ze my
z Marysia tez wyszlySmy stamtad, spotkal by nas ten sam los. Najwyrazniej bylo widaé, ze nie chca
mieé §wiadkéw takich potwornych zbrodni.

Po dluzszym postoju pognali nas na Dworzec Zachodni, skad pojechaliSmy do Pruszkowa. Przed
wyjazdem z Warszawy chcialam sie napi¢ wody, poniewaz padalam zwycienczenia. Na stacji byla
pompa, ale nie mialam do czego nalaé. Zobaczylam otwarte drzwi do jakiego$ mieszkania, a w $rodku
panig lezaca na kozetce. Poprositam ja o garnek, ale okazalo sie, ze ta pani nie zyje, wiec nic nie
dostalam. Na szczeScie kto$ sie nade mna ulitowal i dal mi picie.

Za jaki$ czas dojechalyémy z Marysia do Pruszkowa. Dlugo tam nie bytySmy, bo zaraz nas popedzili
do podstawionych wagonéw. Jeden zolierz ciggnat mnie za zdrowa reke do transportu, a drugi za
zraniong z powrotem, ale Marysia pomogla mi wsigé¢ irazem z nig pojechalam do Niemiec. I znéw
zaczela sie walka o zycie. W nocy dotarlyémy do miejscowoéci Brieg (Brzeg) na Slasku. Z dworca
popedzili nas nad Odre i zgromadzili pod golym niebem na wybrukowanym, pustym placu ogrodzo-
nym barierkami. Miejscowe kobiety przez cala noc rozdawaly zglodnialym ludziom pozywienie, baczac
aby nie zobaczyli tego pilnujacy nas Niemcy. Ja dostalam gorgca kawe z mlekiem, bo o nic wiecej nie
mialam sily walczy¢. Zaraz po jej wypiciu zasnelam na tym twardym bruku. Nawet rzesisty deszcz mnie
nie obudzil.

Rano niemieckie krzyki natychmiast poderwaly mnie na réwne nogi. Musialam tylko wczeéniej
zdja¢ plaszcz przemoczony do suchej nitki, ktéry krepowal mi ruchy. Za chwile Niemcy z krzykiem
pognali nas do kapieli. Ucieszylam sie, Ze ubranie w paréwce wyschnie i rzeczywiScie wyschlo. Potem
byla kolejna noc pod golym niebem, rano znéw do kapieli i tak przez kilka dni bez zadnego jedzenia.
My$lalam, Ze teraz to juz naprawde umre z gtodu.

Po kilku dniach popedzili nas do obozu przejéciowego na przedmies$ciu Brzegu. Trudno to nazwac
czym§ wrodzaju pomieszczenia — znow goly beton idach na filarach, a calo$é ogrodzona drutem
i siatka. Kto silniejszy postaral sie o garstke stomy. Ja po tylu przezyciach i tulaczce nie bylam w stanie
o cokolwiek walczyé¢, wiec stomy z Marysia nie mialySmy. Jej tez bylo juz wszystko jedno, tak byla
wyczerpana. Na drugi dzien w tym obozie dali nam zupy z kapustg i ziemniakami, ktéra jednak nie dala
sie zjes¢. Kapusta byla okropnie skwaszona, a ziemniaki p6t surowe, ze az trudno bylo pogryzé. Itak
bylo za kazdym razem. Takie jedzenie dostawaliSmy raz dziennie.

Minelo znéw pare dni. W konicu przyszedl Niemiec z thumaczem i kazal wystapi¢ rannym i chorym.
Wszyscy sie bali, tylko mnie namawiali. Moja rana byta duza i juz zieleniejaca, a do tego cala w nitkach
z ubrania, wiec bylo mi wszystko, czy umre z zakazenia czy moze mnie u§miercg w inny sposoéb. Dalam
sie namowi¢ iwyszlam pierwsza, a dopiero chwile za mng zaczely zglasza¢ sie nastepne osoby.
Naprzeciwko obozu byt uruchomiony punkt Czerwonego Krzyza, gdzie wszystkich opatrzyli na miejscu,
amnie kazali czekaé. W miedzyczasie pielegniarki znosily mi jedzenie — bulki z maslem idzemem,
mleko iowoce. Kiedy juz wszystkim udzielili pomocy, pod wieczér odprowadzili mnie do szpitala
w Brzegu. Tam zupelnie bez zadnego znieczulenia lekarz niemiecki w asyScie jakiej$ pani doktor usunatl
mi kule. Zboélu stracitam przytomno$é. Obudziltam sie nastepnego dnia nad ranem w baraku przy
szpitalu, wéréd samych cudzoziemcow. Do kogo sie nie zwrdcilam kazdy odpowiadatl w innym jezyku —
po angielsku, wlosku, rosyjsku, a po polsku nikt nie moéwil. Poczulam sie osamotniona ibardzo
nieszczeSliwa.

Wieczorem odszukala mnie lekarka, ktéra asystowala lekarzowi poprzedniego dnia. Wiedziala, ze
bardzo potrzebuje pomocy i pocieszenia. Byla mloda, tadna ibardzo dobra. Przyniosla mi jedzenie,
a potem dlugo rozmawialySmy opowiadajac sobie nasze historie. Dowiedzialam sie od niej, ze jest
Zydbowka i tez miala bardzo ciezkie przezycia. Opowiadala, ze jest sama, bo odlgczyli ja od najblizszych
inie wie co sie z nimi dzieje. Ona jako lekarz chirurg bytla Niemcom potrzebna, ale nie wiedziala co ja
czeka jutro. Potrafila mnie zrozumie¢, aja ja. Rozmawiajac ze sobg plakaly$émy nad losem jaki nas
spotkal. Dokad bylam w szpitalu ona byla moja pocieszycielka izywicielka. Przyniosta mi nawet
cukierki. Nie wiem czy ta pani doktor przezyla wojne, nie znalam nawet jej nazwiska ani imienia, wiem
tylko, ze chyba byla z Warszawy.
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Dowiedzialam sie, ze oboz, w ktérym zostala Marysia i zapoznana przez nas samotna pani Rozalia
Milewska (tez niedobitek, ale z Parku Sowinskiego), ma zosta¢ zlikwidowany. Wymusilam wiec
placzem, zeby mnie tam odprowadzono ze szpitala. Pomogly mi dwie mlode Niemki, obozowe pieleg-
niarki. Cieszylam sie bardzo, ze jestem znéw razem z bliskimi mi osobami, bo pani Rozalia byla dla nas
jak mama. Swoich szescioro dzieci zostawila w Warszawie na Pradze przy ul. Ks. Ziemowita i nic o nich
nie wiedzialam, wiec troska o nas troche ja uspokajala.

Po kilku dniach wywiezli nas do obozu w Buchenwaldzie. Stalo tam bardzo duzo barakéw i byly
tlumy ludzi przywiezionych z Warszawy, z powstania. Szukalam swoich bliskich, ale na nikogo nie
natrafilam. Wieczorem spotkalam pana Mariana Dabrowskiego z Mlynarskiej — byl to znajomy mojej
rodziny z domu, w ktérym mieszkala moja babcia. Spotykali$émy sie kilka razy na opatrunkach — on byl
bardzo poparzony a ja ranna. Odradzal mi wciaz, zebym nie chodzila na opatrunki, poniewaz Niemcy
rannych i chorych morduja zastrzykami. Zaprzestalam wiec chodzenia, ale on musial, bo byt bardzo
poparzony i wlasnie dlatego nie przezyt — tam go usSmiercili. Dowiedzialam sie od jego matki, juz po
wyzwoleniu, ze bylam ostatnia osoba, ktéra z nim rozmawiala.

W obozie byl straszny rygor. Dlugo tam nie bylam, ale to co przezytam dokladnie utrwalilo sie
w mojej pamieci. Zanim nas stamtad wywiezli pognali nas do miasta Lepizig. To byla istna defilada.
Niemki nosily jedzenie i rozdawaly, inni rzucali z okien chleb. Bylo istne pieklo, a Niemcy to filmowali.
Nie chcac, zeby mnie zdeptali, schowalam sie w jakim$ parku za drzewem i czekalam az to sie skonczy
inas zaprowadzg do obozu. Zobaczyly mnie dwie kobiety i podeszly do mnie. Jedna zapytala po polsku,
dlaczego sie chowam, a nie lapie jedzenia tak jak inni, przeciez to daja dobrzy ludzie, a ze filmuja to
chca pokaza¢, ze Niemcy nie robig krzywdy tylko karmia zglodnialych. Pokazalam im swoje bolace
ramie zawiniete papierem toaletowym, bo takie wlagnie opatrunki robili Polakom. Panie te byly bardzo
zdziwione, kiedy powiedzialam im, ze to Niemcy do mnie strzelali. Po wysluchaniu jedna z nich poszia
po jedzenie, a druga zostala ze mna. Przyniosla calg siatke — byl tam chleb, ogorki, pomidory, cebula,
margaryna, midd, dzem, wedlina. Osobo dala kanapki i herbate. Najadlam sie, ale siatki nie chcialam
bra¢, bo i tak nie doniosta bym jej taki kawal drogi. Wtedy przyprowadzila dwie dziewczynki w moim
wieku i poprosila pilnujacych nas zolierzy, zeby mogly zanie$¢ mi siatke pod brame obozu. Tamci
zgodzili sie. Dziewczynki szly zaraz za niemieckimi zolnierzami, ja za nimi, a tysigce ludzi za nami.
Oczywiécie z Marysia i pania Milewska odnalazly$émy sie dopiero w baraku. Niemcy cieszyli sie, ze
mogli pokazaé jaki maja gest, pozwolili mi wnie$¢ to jedzenie i caly czas poklepywali mnie jak psa.

W tym obozie dawali nam jeden posilek dziennie — brukiew zwoda, ale zglodu wszystko
smakowalo. Tylko metoda stosowana przy wydawaniu tego positku byla ponad moje sity. Wszystkich
z barakéw wypedzali na olbrzymi pusty plac i kazali sta¢ bez ruchu, a jak co$ im sie nie podobalo, to
bardzo bili skérzanymi pytami. Ja bojac sie, zeby mnie kto$§ nie urazit w reke, wycofywalam sie wcigz
na koniec, bo wszyscy sie pchali. W pewnej chwili zobaczylam idacego w moim kierunku Niemca
okrecajacego skorzana pyte na palcu. Nie jestem w stanie opisaé co sie ze mng dzialo, kiedy juz byt koto
mnie. Wzigl mnie dwoma palcami za rekaw, wyciagnal z konca kolejki i prowadzac mnie przed soba
krzyczal ztylu: ,schnell!”. Szlam nie wiedzac co ze mng zrobi, bo zabijanie bylo tam na porzadku
dziennym. Juz siebie widzialam martwa. Nie wiedzialam tylko po co mnie tak daleko prowadzi.
W koncu doszlam do kotla. Tam kazat mi nala¢ brukwi, ale ja ze strachu nie moglam wziaé¢ do reki
miski. Kiedy zobaczyl, ze reka mi drzy izupa mi sie wylewa, kazal rowniez nalaé najblizszej osobie
i polecit jej zanie$¢ obie miski do baraku. Po przyjéciu do baraku upadlam na prycze i rozplakalam sie,
bo kilkanaScie minut wcze$niej bytam przekonana, ze juz zyc nie bede, gdyz Niemcy katowali za byle
co. W Buchenwaldzie moéwili nam, ze predzej czy pdzniej podjdziemy do pieca, ale poniewaz nie
nadazaja z paleniem cial mozemy sie cieszyé, ze jeszcze zyjemy. Itak z dnia na dzien czekaliémy na
$mier¢ albo na cud.

Przyszed! dzien, kiedy posegregowali nas. Ja, Marysia i pani Milewska zostalySmy przygotowane do
transportu. Zawiezli nas do Breslau iumiescili wszkole imienia Hindenburga w dwoch salach
gimnastycznych. Byly tam same matki z dzie¢mi. Wciaz nas straszyli, Ze zginiemy, bo nie ma nam kto
dawaé jeSé. Dostawaliémy rano dwie kromeczki chleba, na obiad brukiew albo jarmuz, jeden li§é
zwoda bez kartofli tylko cieply. Jadlo sie to, bo panowal straszny gldéd. Z dnia na dzien wladciwie
czekalo sie na $mier¢, ajednoczes$nie ludzilam sie, ze moze przezyje. W dzien wychodzilyémy na
podworko ogrza¢ sie na slonicu. Kilka razy dostalam jedzenie od dzieci niemieckich przechodzacych
obok w drodze do szkoly lub do domu. Byly to przewaznie drugie $éniadania — bulki z mastem i dzemem
lub wedling. Bardzo sie wstydzitam bra¢ te ofiarowane mi $§niadania, ale ludzie mnie przekonywali,
zebym sie nie krepowala.

Pewnego dnia ogloszono nam, ze zostaniemy niebawem skierowani do pracy, bo nam sie pewnie
nudzi siedzie¢ bezczynnie. Powiedziano tez, ze kto ma polskie pieniadze moze je wymienié¢ na marki,
jezeli posiada kenkarte. Bytam dzieckiem, wiec nie mialam kenkarty, a za to pieniadze i zlotg obraczke,
ktore dostalam od mamy, gdy prowadzili nas na rozstrzelanie. Marysia tez wyszla z domu bez dowodu
ipani Milewska réwniez. Na szczeScie trafila sie kobieta, ktéra na lewo wymienila nam pieniadze.
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Mialy$my wiec marki, za ktére mozna byto kupi¢ zupy w torebkach, kartofle w mundurkach z pasta
§ledziowsg ilody. Do miasta nie wolno nam bylo wychodzi¢, dopdki nie dostalyémy litery ,P”, ale jak
tylko nam ja przyszyto, zaraz poszlyémy na zakupy. Trafily nam sie tylko lody, wiec kupilam za
1 marke. Marysia z paniag Milewska tez wziely po jednej takiej porcji. MialySmy ze soba miski, do
ktérych natozono nam calg gére lodéw. Tyle nigdy w zyciu na raz nie jadlam.

Nastepnego dnia przynloslam zakupy w torebkach. Pomidorowa byta najlepsza bo z kasza manng.
ZebralySmy patyki i papiery i na ceglach w puszce gotowa}ysmy zupy, zeby sie posilic. Gotowalo sie
ukradkiem. Pani Milewska jako$ to sprytnie robila, az do momentu, kiedy kategorycznie zostalo
zabronione. Bardziej obrotne panie znalazly restauracje, gdzie sprzedawali Polakom kartofle w mun-
durkach i paste §ledziowa, wiec poszlySmy razem z nimi. Kupilyémy po dwie porcje, a kazda z nich to
dwa kartofle ilyzka pasty. Wracajac z eskapady dostalam od jakiej§ Niemki jedzenie. Zobaczywszy
w moim ubraniu na ramieniu wyszarpana dziure od kuli, zdjela tez swojej corce zakiecik i zalozyla na
mnie. Bylam ubrana, tylko boso, bo buty — nadpalone w szpitalu — calkiem sie rozlecialy.

Przyszedl dzien, kiedy oSwiadczono nam, ze kobiety i dzieci o godzinie pigtej rano maja i$¢ do
pracy. Obudzili nas o $wicie i pognali na budowe domkéw jednorodzinnych. Nosilam cegly, ubijalam
cementowe podlogi i wykonywatam wszystko co mi Niemcy kazali robié.

Ktorego$ dnia wezesniej nas odprowadzono z pracy do obozu. Bylyémy wtedy bardzo glodne, bo nie
dostalyémy obiadu (brukwi), wiec poszlyémy na kartofle w mundurkach ipaste $ledziowsa. Ja
oczywiscie ubrana w zakiecik od Niemki, a litere ,,P” przykrylam klapa. Kelnerka mys$lala pewnie, ze
jestem Niemka — przyniosla waze zupy, pelen talerz chleba ipo6imisek z drugim daniem: kotletem
schabowym, kartoflami, buraczkami i jeszcze jakie$ jarzynki i kompot. Balam sie jeS¢, ale wszystkie
kobiety siedzace kolo mnie namawialy, zeby zje$¢, bo dziecku nic nie zrobia, a z zoladka tez mi nie
wyjma. Zjadlam wiec cala waze dobrej zupy, cale drugie danie, a chleb schowalam do torby pani
Milewskiej. Na koniec przyszla kelnerka i zazadala za to kartki, bo tam byly takie zwyczaje, a ja kartki
nie mialam. Przyprowadzila jakiego§ pana, ktéry powiedzial mi, ze zjadlam obiad bezprawnie.
Thumaczyl po polsku, ze takie obiady sa na kartki i tylko dla Niemcow. Kelnerka myslala, ze ja jestem
Niemka itylko dlatego przyniosta mi jedzenie. Dodal, Ze ona teraz przyprowadzi policjanta i zostane
ukarana.

Boze, jak sie balam kary! Doskonale wiedzialam jak ona wyglada. Przeciez bez powodu do mnie
strzelali, zamordowali mi matke i siostre. Tyle wycierpialam jako 13-letnia dziewczynka... Na my$l
o tym rozplakalam sie. Wér6d moich towarzyszek niedoli nastalo wielkie poruszenie, aja stalam
bezradna nie majac pojecia co teraz robi¢. O ucieczce nie bylo mowy. Plakalam chyba bardziej niz po
zabiciu matki i siostry. Ale szcze$cie i w tym wypadku mi dopisalo. Siedzacy naprzeciwko i czekajacy na
obiad Niemiec poprosit kelnerke i tego pana thumaczacego mi po polsku i powiedzial, ze nie zje obiadu,
da natomiast za mnie kartki i zaplaci. I tak sie stalo — uniknelam kary, a rado$¢ moja nie miala granic.
Juz wiecej jednak nie chodzitam nigdzie na zadne posilki, bo strach byt wiekszy niz gtod.

Na budowie, gdzie pracowalam, dzieciom przyslugiwala dluzsza przerwa w porze obiadowe;j.
Posilku wprawdzie nie bylo, ale mozna bylo odpoczaé. Pracujace ze mna dzieci wypatrzyly kiedys, ze za
budowa kopia kartofle, wiec chodzilySmy zbiera¢ te malenkie, ktére zostawaly w ziemi. Kilka dni
mialy$my raj, bo najadlySmy sie do syta. Z przydzialu dostawalyémy przeciez tylko dwie kromki chleba
rano i brukiew po powrocie z roboty, praktycznie wiec przez caly dzien chodzilySmy glodne.

Pewnego dnia, kiedy kopali juz dosy¢ daleko, wzielam torbe po cemencie i poszlam w pole. Zaraz po
mnie miala wyjé¢ pani Milewska. Mialam juz uzbierane p6l torby, gdy nagle podeszla do mnie jaka$
Niemka, odebrala ja iwysypala kartofelki, a nastepnie pognala mnie przed soba jeszcze dalej do
mojego baraku, caly czas mowigc co$ czego weale nie rozumialam. W oczach mialam tylko strach i zal,
ze stracilam swdj obiad. Tymczasem Niemka wprowadzila mnie do baraku, w ktérym bylo duzo kobiet
iznow — jak w szpitalu w Brzegu — uslyszalam slowa skierowane do mnie w r6znych jezykach, ale byl
imdj ojczysty wiec dogadalyémy sie. Polka powiedziala mi, ze ta Niemka wysypala z mojej torby
malenkie kartofelki, bo chciala mi da¢ normalnych — duzych, Zebym sie najadla. Idgc ze mng nie mogla
tylko zrozumieé, dlaczego po drodze tak placze. Kiedy wszystko sie wyjasnilo, bylo duzo lez i radosci.
Dostalam duza torbe wypelniona kartoflami, ktéra odniesiono mi prawie pod plac budowy.
Powiedziano tez, ze mam przychodzi¢ codziennie po kartofle.

Marysia i pani Milewska juz sie o mnie martwily, kiedy mnie nie bylo, a Niemiec pilnujacy nas przy
pracy wcigz pytal, gdzie ja jestem. Powiedzialy mu, ze mam rozstréj zoladka ijestem w ustronnym
miejscu. Jak mnie zobaczyt kazal mi odpoczaé, bo jestem chora. Itak przez kilka dni chodzilam po
kartofle. Jednej soboty poszlam kupi¢ do sklepu zupy w torebkach, zeby ugotowaé¢ na budowie
z kartoflami. Brala tam tez jakas Niemka chleb na kartki. W pewnym momencie odsunela poélttora-
kilogramowy bochenek i co§ powiedziala do sprzedawcy. On za$ — dajac mi ten chleb — rzekl do mnie
po polsku: ,Ta dobra pani daje ci na niedziele ten chleb, zeby$ sie najadla, wiec podziekuj”.
Podziekowatam bardzo uprzejmie, bo bylam bardzo spragniona pieczywa i wciaz chciato mi sie jesc.
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Trudno opisaé jak dobrnelam z tym chlebem do obozu. Stawalam chyba z dziesie¢ albo i wiecej razy
zastanawiajac sie, czy go zje$¢ i nie przyznaé sie Marysi i pani Milewskiej, ze go dostalam czy moze
tylko ogryz¢, ale taki wstyd byloby przynie$é. Polecialam pedem, zeby mnie nie kusil i jako$ doniostam
caly. Na miejscu opowiedzialam cala historie z Niemka i o tym, jak bardzo chcialam zje$¢ chleb po
drodze, a Marysia i pani Milewska $mialy sie i plakaly. ZjadlySmy zaraz polowe, a drugg zostawily$my
na nastepny dzien, czyli na niedziele. W nocy jednak nie moglyémy zasnac, wiec wstalyémy i zjadlyémy
cala reszte. A potem spokojnie usnely$my.

W poézniejszym czasie bylo mi za daleko chodzié¢ z pracy po kartofle, wiec znajome panie same
przynosily mi co zebraly z pola. Przyniosly mi tez duzo innej zywnoSci i ubranie, ale mnie juz tam nie
bylo. Z placzem oddaly wszystko Marysi. Mnie w tym czasie zabrala do siebie jako pomoc domowa
zona komendanta obozu. Chodzila po salach i wszystkich ogladala az upatrzytla sobie mnie, z czego
bylam bardzo niezadowolona, bo musialam sie rozsta¢ z Marysia i panig Milewska. Rozstanie bylo dla
mnie bardzo smutne.

W nowym miejscu pracy moze bylo lepiej, bo dawano mi je$¢ trzy razy dziennie, ale jedzenie nie
bylo juz najwazniejsze. Tesknota wyciskala mi lzy z oczu. Praca mnie nie przerazala — sprzatalam,
pralam, cerowalam, robilam wszystko co mi kazali my$lac, Ze moze w nagrode zaprowadzg mnie do
Marysi i pani Milewskiej. Ale nic z tych rzeczy. Wciaz mnie o co$ pytali, ale nic im nie opowiadalam do
momentu przyjécia ich syna w odwiedziny. On okazal sie bardziej wyrozumialy Moze dlatego ze byl
w wojsku, a dom odwiedzal dwa razy wtygodnlu Kiedy przyszedl pierwszy raz Ja _]llZ od prawie
tygodnla tam bylam Wypytywa} matke Jak mi tu u nich jest, a potem powiedzial jej, Ze ja nic nie jestem
winna, ze jest wojna i zeby nie kladli mnie spaé¢ w przedpokoju na podlodze. Ja tak bardzo sie balam
ciemnoéci, ze cale noce ze strachu nie moglam usngé w tym ciemnym przedpokoju.

Naszykowany juz byl podwieczorek — w pokoju dla nich, w kuchni dla mnie. Byla szarlotka i kawa
z mlekiem. W pewnej chwili przyszed! do kuchni ich syn, zabral talerz i szklanke z kawa i postawil na
stole w pokoju. Juz mys$lalam, ze nie dadza mi tego i chociaz wstydzilam sie lakomstwa, zalowalam ze
nie zjadlam od razu jak tylko mi dali. Ale w pewnym momencie wszed} do kuchni ich syn, wzigl mnie za
reke ipowiedzial po polsku, ze wkuchni jedza tylko kopciuszki. Lzy zakrecily mi sie w oczach.
Zaprowadzil mnie do pokoju i wskazal miejsce, gdzie od teraz mam bede siedziala przy stole. Spaé
mialam w t6zku w jego pokoju. Kupit specjalnie stownik niemiecko-polski, zeby sie porozumie¢ ze mna
istad sie dowiedzialam, ze juz nie bede drzala ze strachu w przedpokoju. Bardzo sie cieszylam, ze
wsrdd wrogdw sa i ludzie z takim sercem, co pozwalalo mi tam przetrwaé nawet najgorsze chwile.

Wizyty syna tych Niemcow staly sie rzadsze, gdyz coraz czeéciej bombardowano Wroctaw. Dom,
w ktorym mieszkalam u Niemcow, byl wsamym centrum miasta przy ul. Dickutstrasse 8. Byl juz
listopad, kiedy bardzo sie rozchorowalam na nerki. Lezalam zwysoka goraczka oczekujac wizyty
lekarza. Gospodyni domu, u ktérej mieszkalam i pracowalam przyszla do mnie z zyczeniami, bo byl
7 listopada — dzien moich urodzin. Dala mi do reki tadng gromnice i chusteczki do nosa. Nie miatam
pojecia o co chodzi zta gromnica, bo przeciez unas daje si¢ ja konajacym. Potem pomyslatam, ze
pewnie umre izaczelam plakaé. Zal mi bylo po tylu przezyciach skonczyé bez pomocy. Ale znéw
w czasie wizyty syna gospodyni wyjaénilo sie, ze lekarz przyjdzie do mnie, a ofiarowanie gromnicy
w dzien urodzin jest tam ogoélnie znanym zwyczajem. Jak mu wytlumaczytam, z czym skojarzytam
Swiece i moja chorobe, to wszyscy $émiali sie ze mnie.

Pewnej nocy obudzilo mnie straszne bombardowanie. Wyszlam do przedpokoju i stwierdzilam, ze
jestem sama w trzypokojowym mieszkaniu na drugim pietrze i wdodatku zamknieta na klucz.
Wyszlam wiec na balkon, ukleklam i goraco sie modlilam, zebym ocalala, bo wokolo wszystko sie palilo
iwciaz slychaé bylo wybuchy bomb. Juz mi nawet przychodzilo do glowy, zeby wyskoczy¢ z balkonu,
ale nie mialam odwagi, bo bylo zbyt wysoko. W pewnej chwili uslyszalam zgrzyt klucza w zamku.
Dopadlam do drzwi zaplakana ibardzo wystraszona, prosto w objecia gospodyni. Ona tez plakala
tlumaczac mi, ze ze strachu zupelie o mnie zapomniala i tylko z mezem uciekli do schronu.

W miare zblizania sie frontu gospodyni coraz czeéciej wspominala, ze niebawem zostane oddana do
obozu. I wreszcie nadszed! ten dzien. Niemka jednak na tyle przyzwyczaila sie do mnie, ze oddajac
mnie do obozu bardzo plakala przy rozstaniu. Dostala spazmoéw. Nie lubie takich rozstan, wiec tez sie
poplakalam, ale zaraz sie pocieszylam, bo znéw bylam z Marysia Rykiel i pania Milewska. Dlugo nie
bylyémy razem — tylko dwa dni. Potem jaka$ ,folksdojczka” zabrala mnie do Katowic. Wydaje mi sie, ze
ona tylko udawala, Ze jest po stronie Niemcoéw, bo wywozila dzieci z obozéw i umieszczala w polskich
rodzinach. W ten sposéb latwiej mogla pomé6c rodakom.

W Katowicach nikt na mnie nie czekal, bo bylam ponadplanowo wywieziona z obozu. Wobec tego
pozostalam przez trzy dni u kolezanki ,folksdojczki”, dopdki nie postarala sie o miejsce w polskiej ro-
dzinie. Zawiozla mnie do Sosnowca. Po wejsSciu do mieszkania od razu bylam bardzo serdecznie
przyjeta. W rodzinie, do ktorej trafitam, byto dwoje dzieci, ale mnie przyjeli jak wlasne — trzecie. Byli to
Krystyna i Zygmunt Piechoccy, aich dzieci mialy na imie Barbara i Maciej. Wszyscy otoczyli mnie
milo$cia i serdeczno$cia, okazujac wiele wspoélczucia z powodu moich przezyé w tak mlodym wieku.
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W pokoju krawcowa uszyla dla mnie bielizne nocna, bo nic prawie nie mialam. Bylo mi bardzo milo, ze
kto§ mysli o mnie. Rodzina ta pomogla mi przezy¢ do wyzwolenia. Bardzo czesto ich wspominam
chociaz nie mam z nimi kontaktu. Tam przezylam piekne miesigce i dopiero w maju 1945 roku ojciec
zabral mnie do Warszawy. M¢j list otrzymal w sama pore, bo juz mial pochowa¢ jako mnie jakas
dziewczynke znaleziona w szpitalu $§w. Lazarza. Podobno mnie rozpoznal, ale jeszcze inni ludzie
stwierdzili, ze to ich corka.

Rado$¢ po odnalezieniu mojej rodziny byla ogromna. Ale jeszcze w maju 1945 roku, wracajac po
tulaczce do swojej ukochanej stolicy, w drodze z Dworca Zachodniego zostalam zatrzymana przez
oficera rosyjskiego i ograbiona ze skromnego dobytku. Zabral mi wszystko co dali mi litoSciwi ludzie.
Zostalam w bieliznie i jednej sukience. Plakalam i prosilam, zeby mi oddal, ale on jeszcze strzelal za
mna. Kula przeszla mi przez wlosy, ale zycie bylo mi przeznaczone od Boga wiec zyje...
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